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GRANDI PRESTAZIONI
SU QUALSIASI TERRENO

Tramite un cardano, il moto
viene trasmesso ad una scatola
a quattro vie e di qui, attraverso
altri tre cardani, ai tre apparati
di taglio che operano in modo
indipendente I'uno dall'altro.
Ecco percheé ogni tosaerba,

EXECELLENT PERFORMANCE
ON ANY SURFACE

Drive is transmitted by means
of a universal joint to a four-
way box and then by means of
three more universal joints to
the three cutting devices which
operate independently. Each
lawnmower in anchored to the
supporting structure

singolarmente ancorato alla
struttura portante per mezzo di
bracci oscillanti e dotato di
ruote a sezione “extralarge’,
segue fedelmente I'andamento
¢ le asperita del terreno con un
taglio uniforme e preciso,
regolabile da 25 a 100 mm di
altezza.

individually by means of
oscillating arms and is equipped
with “extra wide" wheels.

Since the lawnmowers operate
independently they are able to
follow the contours and
irregular features of the land,
cutting the grass evenly and
accurately to heights of
between 25 and 100 mm.

FACILITA DI TRASPORTO

A lavoro ultimato, basta
azionare il sistema idraulico a
tre cilindri che ripiega
verticalmente i tre tosaerba e la
larghezza di MULTICUT si riduce
as0li2,00-2,20-2,40m,

a seconda del modello,
garantendo un'ottima

EASY To TRANSPORT

The MULTICUT has a three
cylinder hydraulic system
designed to fold the three
lawnmowers vertically when
work is complete, reducing the
width of the device to just
2.00m-220m-2.40m,
depending on the model. This
makes it extremely easy to

manovrabilita su strada. Due
ruote pneumatiche di larghezza
maggiorata ed un arresto
idraulico montato su ogni
macchina accrescono sicurezza
e stabilita.

transport the MULTICUT by road.
Two extra wide tyres and a
hydraulic stop on each device
increase safety and stability.







